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B8-0501/2018

Euroopan parlamentin paatéslauselma toimittaja Jamal Khashoggin tappamisesta
Saudi-Arabian Istanbulin-konsulaatissa
(2018/2885(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon YK:n péésihteerin tiedottajan 19. lokakuuta 2018 antaman
julkilausuman Jamal Khashoggin kuolemasta,

ottaa huomioon YK:n tahdonvastaisia katoamisia késittelevan tyéryhmén
puheenjohtajan Bernard Duhaimen 18. lokakuuta 2018 antaman lausunnon,

ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun Michelle Bachelet’n 16. lokakuuta 2018
antaman lausunnon, jossa Saudia-Arabiaa kehotetaan paljastamaan kaikki, mita se tietada
Jamal Khashoggin katoamisesta,

ottaa huomioon vuonna 1961 tehdyn diplomaattisia suhteita koskevan Wienin
yleissopimuksen 41 artiklan ja vuonna 1963 tehdyn konsulisuhteita koskevan Wienin
yleissopimuksen 55 artiklan,

ottaa huomioon korkean edustajan / varapuheenjohtajan Federica Mogherinin 9. ja

15. lokakuuta esittdmét huomautukset ja erityisesti hanen 20. lokakuuta 2018 antamansa
julkilausuman saudiarabialaisen toimittajan Jamal Khashoggin tapausta koskevista
uusimmista ké&anteista,

ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvélisen
yleissopimuksen,

ottaa huomioon kaikkien ihmisten suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta tehdyn
kansainvélisen yleissopimuksen,

ottaa huomioon kidutuksen ja muun julman, epainhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen 19 artiklan, jolla
suojellaan mielipiteen- ja sananvapautta ja 5 artiklan, joka edellyttd, ettei keneenk&an
saa kohdistaa kidutusta eika julmaa, epédinhimillista tai alentavaa kohtelua tai
rangaistusta,

ottaa huomioon ihmisoikeuksista tehdyn Arabiliiton peruskirjan, jonka 32 artiklan

1 kohdassa taataan oikeus tiedon saamiseen sekd mielipiteen- ja sananvapaus ja jonka
8 artiklassa kielletdan ruumiillinen ja henkinen kidutus seké julma, halventava,
noyryyttava ja epdinhimillinen kohtelu,

ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimiston 30. elokuuta 2018
Saudi-Arabiasta laatiman raportin ihmisoikeusneuvoston yleismaailmallista
méérdaikaistarkistusta kasittelevan tyoryhman 31. kokousta varten, joka jarjestetddn 5.—
16. marraskuuta 2016;
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—  ottaa huomioon aiemmat Saudi-Arabiaa koskevat paatoslauselmansa, erityisesti
paatoslauselman 11. maaliskuuta 2014 Saudi-Arabiasta, sen suhteista EU:n kanssa ja
roolista Lahi-idassa ja Pohjois-Afrikassal, 12. helmikuuta 2015 Raif Badawin
(Saudi-Arabia) tapauksesta?, 8. lokakuuta 2015 Ali Mohammed al-Nimrin tapauksesta®
ja 31. toukokuuta 2018 naisten oikeuksien puolustajien tilanteesta Saudi-Arabiassa®,

—  ottaa huomioon aiemmat Jemenié koskevat paatoslauselmansa, jotka hyvaksyttiin
25. helmikuuta 2016° ja 30. marraskuuta 2017° seka 4. lokakuuta 2018 ja joissa
vaadittiin madraamain EU:n asevientikielto Saudi-Arabialle’,

—  ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabia on YK:n ihmisoikeusneuvoston jésen,

—  ottaa huomioon sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa
koskevien yhteisten sadnt6jen madrittdmisesta 8. joulukuuta 2008 hyvaksytyn
neuvoston yhteisen kannan 2008/944/YUTPS,

—  ottaa huomioon tyojarjestyksen 123 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd saudiarabialainen toimittaja Jamal Khashoggi katosi sen jalkeen,
kun hédnen oltiin ndhty menevan Saudi-Arabian Istanbulin-konsulaattiin 2. lokakuuta
2018; ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian viranomaiset levittivat yli kahden viikon ajan
ristiriitaisia ja epdjohdonmukaisia versioita Khashoggin kohtalosta ja kielsivéat
sekaantuneensa millaén tavalla hanen katoamiseensa;

B. ottaa huomioon Turkin tiedotusvélineissé esiintyneet erittdin huolestuttavat tiedot siit,
ettd hanté kidutettiin ennen valtion tukemaa laitonta teloitusta, jossa ovat osallisina
Saudi-Arabian viranomaiset ja myos l&heisessa yhteydessa kruununprinssi Muhammad
bin Salmaniin olevat virkamiehet; ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian hallinto myoénsi
lopulta 19. lokakuuta, ettd Khashoggi tapettiin pian héanen Saudi-Arabian konsulaattiin
saapumisensa jilkeen, mutta aluksi hdnen viitettiin kuolleen “nyrkkitappelussa”, joka
sai alkunsa keskusteluista, jotka siis johtivat Jamal Khashoggin ja Saudi-Arabian
viranomaisten véliseen tappeluun ja lopulta Khashoggin kuolemaan;

C. ottaa huomioon, ettd diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen mukaan
konsuliedustuston tiloja ei saa kayttaa tavalla, joka on ristiriidassa konsuliedustuston
tehtdvien kanssa, kuten tassa sopimuksessa tai muissa kansainvélisen oikeuden yleisissa
s&anngdissa maarataén;

D. ottaa huomioon, ettd Khashoggin katoamisen jalkeen Saudi-Arabian hallinto esti
nopean, perusteellisen, tehokkaan, riippumattoman ja avoimen tutkimuksen; ottaa
huomioon, ettd tutkijat saivat tutkia Saudi-Arabian konsulaatin sisatilat vasta
15.lokakuuta 2018 Turkin viranomaisten kanssa tehdyn sopimuksen jélkeen ja paasivat

TEUVL C 378, 9.11.2017, s. 64.

2 EUVL C 310, 25.8.2016, s. 29.

S EUVL C 349, 17.10.2017, s. 34.

4 Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2018)0232.
5 EUVL C 35, 31.1.2018, s. 142.

6 EUVL C 356, 4.10.2018, s. 104.

" Hyvaksytyt tekstit, P8_TA(2018)0383.
8 EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99.
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sisdan padkonsulin virka-asuntoon 17. lokakuuta 2018; ottaa huomioon, ettd paakonsuli
Mohammad al-Otaibi poistui maasta 16. lokakuuta 2018;

ottaa huomioon, etta kruununprinssi Mohammad Bin Salman al-Saud on johtanut
laajalle levinneita merkittavien ihmisoikeuksien puolustajien, naisaktivistien, juristien,
toimittajien, tutkijoiden ja kirjailijoiden vastaisia toimia, jotka ovat voimistuneet sen
jalkeen, kun kruununprinssi alkoi lujittaa valvontaansa maan turvallisuuselimissa; ottaa
huomioon, ettd ulkomailla olevat sauditoimittajat ja ihmisoikeusaktivistit ovat viime
kuukausina olleet hiljaa johtuen heidén perheisiinséd Saudi-Arabiassa kohdistetuista
uhkauksista;

ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian vuoden 2014 terrorismin vastainen laki siséltaa
erittain laajan maéritelman terrorismista ja mahdollistaa rauhanomaisten
mielenilmaisujen kriminalisoinnin seka henkil6iden pidatykset jopa 90 paivaksi ilman,
ettd he saavat tavata perheenjéseniéén tai oikeusavustajaa ja evaten heilta laillisen
suojan kidutusta vastaan;

toteaa, ettd valtiot ovat velvollisia toteuttamaan kaikki toimenpiteet estaakseen
kidutuksen, tahdonvastaiset katoamiset ja muut vakavat ihmisoikeusloukkaukset,
tutkimaan naitd rikoksia koskevat epéilyt ja saattamaan epéillyt tekijat oikeuden eteen;

ottaa huomioon, ettd YK:n kidutuksen vastainen komitea on ilmaissut huolensa salaisten
séiloonottopaikkojen esiintymisesté ja siitd, ettei ole olemassa riippumatonta elintd, joka
tekisi saannollisia ja ilmoittamattomia vierailuja vankiloihin Saudi-Arabiassa;

ottaa huomioon, ettd YK:n tahdonvastaisia katoamisia kasitteleva tyéryhmé on ilmaissut
vakavan huolensa siitd, ettd tahdonvastaisia katoamisia on viime vuosina kéytetty yha
enemman todisteiden saamiseksi ja tutkimusten paatokseensaamiseksi ilman lain
tarjoamaa suojaa ja usein naihin liittyy pakkovaltaa ja kidutusta; ottaa huomioon, etta
valtiot kaappaavat henkil6itd omien rajojensa ulkopuolelle joko isantévaltion
suostumuksella tai ilman sité poliittisen toisinajattelun tukahduttamiseksi ja vaitetyn
terrorismin torjumiseksi;

ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian ihmisoikeustilanne on edelleen erittain
huolestuttava, erityisesti, kun kyse on demokraattisten oikeuksien puutteesta, naisten
syrjinnasta seka ruumiillisesta rangaistuksesta ja kuolemanrangaistuksesta;

ottaa huomioon, ettd kidutuksen ja julman, epédinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen kielto ei ole ainoastaan sisallytetty kaikkiin kansainvélisiin ja alueellisiin
ihmisoikeusvélineisiin ja ettd se on tavanomaisen kansainvélisen oikeuden s&anto, joka
siten sitoo kaikkia valtioita rilppumatta siitd, ovatko ne ratifioineet kyseisia sopimuksia;

ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabiassa sovelletaan kuolemanrangaistusta edelleen hyvin
monenlaisiin rikoksiin; ottaa huomioon, ett4d maan hallinto pani virallisesti taytantéon
146 teloitusta vuonna 2017; ottaa huomioon, ettd maassa jérjestetadn julkisia teloituksia
ja ettd teloitetut voidaan naulita ristiin ja asettaa julkisesti nahtavaksi;

ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabiassa rangaistuksia maaratdadn monenlaisista rikoksista,
kuten kuolemanrangaistus jumalanpilkasta, murhasta, homoseksuaalisuudesta,
varkaudesta tai petoksesta ja kuoliaaksikivitys aviorikoksesta tai amputointi rydstost;
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N. ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabiassa loukataan naisten oikeuksia ja ett4 naisia pidetaan
miehid alempiarvoisina ja he ovat miespuolisen perheenjdsenen mééaraysvallassa,
eivatka he voi paattaé esimerkiksi menna ulos kadulle tai matkustaa; ottaa huomioon,
ettd huolimatta naisille myodnnetyista erittain rajallisista oikeuksista miesten holhoojan
asema vallitsee yha, mik& merkitsee mielivaltaisia vangitsemisia, jos holhooja ilmoittaa
tottelemattomuudesta; ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian naisia syrjitaan julkisessa
elaméssa ja julkisissa tiloissa ja ettd maassa vallitsevat edelleen haitalliset k&ytannot,
kuten lapsi- ja pakkoavioliitot, naisille pakollinen pukeutumiskoodi ja moniavioisuus;

O. ottaa huomioon, ettd monien siirtotyolaisten kohtelu on erittdin huolestuttavaa; toteaa,
etta erityisesti huonosti kohdellaan rakennusalalla tai kotiapulaisina tydskentelevig, silla
heidén tydolonsa vastaavat usein orjuutta ja aloilla esiintyy myos lapsitydvoiman
kayttoa; ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian tyolainsdéddanndssa on voimassa
ulkomaalaisia tyontekijoita koskevia syrjivia sddnnoksid; ottaa huomioon, etta
Saudi-Arabiassa on talla hetkellda noin 500 000 indonesialaista kotityontekijaa erittain
haavoittuvassa tilanteessa;

P.  ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian johtama ja Yhdysvaltojen, Arabiemiirikuntien,
Bahrainin, Kuwaitin, Jordanian, Marokon ja Sudanin tukema liittouma on merkittavin
syy jemenisiviilien kuolemiin ja vastuussa Jemenin vakavasta humanitaarisesta kriisisté;
ottaa huomioon, etta tama liittouma on syyllistynyt vakaviin kansainvalisen
humanitaarisen oikeuden loukkauksiin, kuten sairaaloiden ja koulujen pommituksiin, ja
naissé on kuollut tuhansia siviilejd, joista suurin osa on ollut naisia ja lapsia; ottaa
huomioon, ettd Yhdistyneet kansakunnat on syyttanyt Saudi-Arabiaa sotarikoksista
Jemenissd;

Q. ottaa huomioon, ettd Yhdysvaltojen vahvan tuen liséksi Saudi-Arabia luottaa myos
monien EU:n jasenvaltioiden tukeen, kuten Yhdistyneen kuningaskunnan, Ranskan ja
Espanjan tukeen, joilla on vahvat poliittiset suhteet Saudi-Arabiaan erityisesti
turvallisuuden ja puolustuksen aloilla; ottaa huomioon, ettd EU on Saudi-Arabian suurin
kauppakumppani ja sen osuus koko maan kaupasta on yli 16 prosenttia; ottaa huomioon,
ettd monet EU:n yritykset sijoittavat Saudi-Arabian talouteen, erityisesti maan
oOljyteollisuuteen, ja Saudi-Arabia on EU:n teollisuustuotteiden merkittava
vientimarkkina-alue puolustuksen, kuljetuksen, autoteollisuuden, l&éketieteen ja kemian
aloilla; ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabia on maailmanlaajuisesti toiseksi suurin
aseiden tuoja ja 60 prosenttia sen tuomista aseista on valmistettu EU:ssa;

R.  ottaa huomioon, ettd Saudi-Arabian kuningas Salman nousi valtaistuimelle
22. tammikuuta 2015 periytyvassa ja feodaalisessa absoluuttisessa monarkiassa, jossa ei
ole vaaleilla valittua parlamenttia; ottaa huomioon, etta Saudi-Arabian vékiluku on
28 miljoonaa, josta 9 miljoonaa on ulkomaalaisia; ottaa huomioon, ett4 Saudi-Arabialla
on johtava rooli terroristijarjest6ja inspiroineen islamin erityisen tiukan tulkinnan
rahoittamisessa, levityksessa ja edistamisessa maailmanlaajuisesti;

1.  tuomitsee voimakkaasti Saudi-Arabian virkamiesten Saudi-Arabian konsulaatissa
Istanbulissa toteuttaman Jamal Khashoggin tappamisen; ilmaisee osanottonsa hénen
omaisilleen, perheelleen ja ystavilleen; vaatii suorittamaan Khashoggin
kuolinolosuhteista avoimen, riippumattoman ja puolueettoman kansainvélisen
tutkinnan;
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2.  pitéa valitettavana sitg, ettd Saudi-Arabia kaytti diplomaattisia tiloja rikoksentekoon,
mika on vastoin sen diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen mukaisia
velvoitteita; muistuttaa, ettd valtiot ovat kansainvalisen oikeuden mukaisesti vastuussa
virkamiestensa toteuttamista toimista tai heidan virkavallan kaytostaan; vaatii
Saudi-Arabiaa vastaamaan taysiméaaraisesti tekemisistaan; tukee YK:n
ihmisoikeusvaltuutetun esittdmaa pyyntod, joka koskee asiaan mahdollisesti
sekaantuneiden Saudi-Arabian virkamiesten koskemattomuuden pidattdmista;

3. pitéa erittéin valitettavana Saudi-Arabian viranomaisten levittdmia ristiriitaisia ja
epdjohdonmukaisia versioita Jamal Khashoggin kuolemasta; on hammastynyt siita, etta
eurooppalaisten tiedotusvalineiden mukaan 15 saudiarabialaista, myos kruununprinssille
l&heinen Maher Abdulaziz Mutreb, saapui Istanbuliin aamuna, jolloin Jamal Khashoggi
tapettiin, ja suurin osa heista meni valittomasti konsulaattiin ja lahti sielté iltapdivan
lopussa; on myos yllattynyt siitd, ettd samojen ldhteiden mukaan
konsulaattihenkildstolle oli annettu iltapaivé vapaaksi; katsoo, etté kaikki tamé voi
muodostaa nayton, joka on vahintdénkin hairitseva; kehottaa tdman vuoksi hallintoa
tekemaan taytta yhteistyota riippumattoman kansainvélisen tutkintakomitean kanssa,
jotta tdmé tapaus voidaan ratkaista avoimesti ja taysin selkeésti ja jotta voidaan julkistaa
Jamal Khashoggin jadnnosten sijaintipaikka;

4.  kehottaa Saudi-Arabian viranomaisia allekirjoittamaan ja ratifioimaan kansainvalisen
yleissopimuksen kaikkien henkil6iden suojelemiseksi tahdonvastaiselta katoamiselta;
muistuttaa Saudi-Arabian viranomaisia niiden kansainvélisen oikeuden mukaisista
kansainvélisista velvoitteista; toteaa, etta tdima koskee erityisesti kidutuksen kieltdmistd,
kuten on nimenomaan vahvistettu kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai
halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisessa YK:n yleissopimuksessa, jonka
Saudi-Arabia on allekirjoittanut ja ratifioinut;

5. tuomitsee voimakkaasti Saudi-Arabian kuningaskunnan laajat ihmisoikeusrikkomukset
ja kehottaa Saudi-Arabian viranomaisia lopettamaan tuomittuihin henkil6ihin
kaytettavat nykyiset ruumiilliset rangaistukset, kuten ruoskimisen ja amputoinnin;
kehottaa Saudi-Arabiaa saattamaan kansalliset lakinsa l&hemmaksi kansainvalisia
ihmisoikeusnormeja;

6. kehottaa Saudi-Arabian viranomaisia keskeyttdmaan Raif Badawin kohtuuttoman
rangaistuksen ja vapauttamaan hanet valittdmasti yhdessa kaikkien mielipidevankien
kanssa, mukaan lukien naisten oikeuksia puolustavat ihmisoikeusaktivistit Loujain
al-Hathloul, Iman al-Nafjan, Aziza al-Youssef, Samar Badawi, Nassima al-Sada,
Nassima al-Sada ja muut naiset, jotka on pidatetty mielivaltaisesti ilman syytteita
viimeisimman toukokuussa alkaneen pidéatysaallon jéalkeen;

7. on erittdin huolissaan Saudi-Arabian terrorismin vastaisen tuomioistuimen tulevasta
oikeudenkéynnisté viitta henkil6d vastaan, mukaan luettuina nuori nainen Israa al
Ghomgham ja hanen aviomiehensd Moussa al-Hasshem, joita uhkaa
kuolemanrangaistus yksinkertaisesti sen vuoksi, ettd he osallistuivat itdisen maakunnan
protesteihin; tuomitsee sen, etta talla hetkelld vahintadn nelja Saudi-Arabian kansalaista
odottaa kuolemantuomion taytantddnpanoa rikoksista, jotka he ovat tehneet ollessaan
alle 18-vuotiaita;
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10.

11.

12.

13.

14.

korostaa vastustavansa kuolemanrangaistusta kaikissa tapauksissa rikoksen luonteesta
riippumatta; vaatii edelleen kuolemanrangaistuksen yleismaailmallista poistamista ja
kehottaa lopettamaan valittomasti kuolemanrangaistusten taytantéonpanon
Saudi-Arabiassa; tuomitsee kuolemanrangaistuksen jatkuvan kaytén maassa monien
rikostyyppien yhteydessé, joita ovat muun muassa homoseksuaalisuus,
huumausainerikokset, uskonnosta luopuminen ja noituus;

pitad valitettavana, ettd vaikka Saudi-Arabia ratifioi lokakuussa 2004 naisten
kaikkinaisen syrjinnan poistamista koskevan YK:n yleissopimuksen, saudiarabialaiset
naiset joutuvat edelleen erilaisten syrjinndn muotojen kohteeksi muun muassa
yksityiselaméssa tai tydelaman, julkiseen elamaan osallistumisen, miesten valtaan
alistamisen, perhevékivallan yleistymisen ja naisten liikkumisvapauden sek& kumppanin
vapaata valintaa koskevan oikeuden rajoittamisen alalla; tuomitsee raiskauksen ja
seksuaalisen hyvaksikayton uhriksi joutuneiden naisten kriminalisoinnin, silla heit4 ei
suojella uhreina vaan heidét tuomitaan naisprostituoituina;

kehottaa viranomaisia parantamaan siirtotyolaisten tyooloja ja kohtelua kiinnittaen
erityisesti huomiota sellaisten naisten asemaan, jotka tydskentelevat kotiapulaisina ja
ovat erityisessa vaarassa joutua seksuaalisen vakivallan uhreiksi, seka lopettamaan
lapsitydvoiman kayton;

tuomitsee sen, ettd huolimatta Saudi-Arabian laajoista ihmisoikeusrikkomuksista ja
siitd, ettd maa rahoittaa terroristiryhmia, Saudi-Arabia on edelleen Yhdysvaltojen ja
EU:n jasenvaltioiden péa&asiallinen liittolainen alueella; pitad valitettavana EU:n
kaksinaismoralistista politiikkaa, jossa EU kohtelee Saudi-Arabiaa tekopyhaésti ja
soveltaa siihen etuuskohtelua omien taloudellisten ja geostrategisten etunakdkohtiensa
vuoksi ja sen vuoksi, ettd se on riippuvainen 6ljysta; kiinnittdd huomiota erédiden
Euroopan maiden hallitusten ja erityisesti Espanjan kuninkaallisen perheen ja al-Saudin
dynastian laheiseen ja surullisenkuuluisaan suhteeseen seké niiden yhteisiin etuihin;

ei hyvéksy Yhdysvaltojen hallituksen tekopyhad kantaa tdssa asiassa ja sen aikomusta
pitda kiinni Yhdysvaltojen ja Saudi-Arabian vélisesta asekauppasopimuksesta; kehottaa
EU:ta lopettamaan etuuskohtelusuhteensa Saudi-Arabian kanssa ja keskeyttamaén
kaikki tdman maan kanssa tehdyt kauppasopimukset, koska maassa tehdaan edelleen
lagjalti ihmisoikeusrikkomuksia;

tuomitsee Saudi-Arabian ja sen liittolaisten toimet Jemenissa ja on erittdin huolissaan
maan humanitaarisesta kriisista ja erityisesti liittouman joukkojen toimeenpanemasta
saarrosta, joka estdd humanitaarisen avun toimittamisen;

pitad erittain valitettavina joidenkin EU:n j&senvaltioiden, kuten Espanjan, Yhdistyneen
kuningaskunnan, Ranskan, Saksan ja Ruotsin, Saudi-Arabian kuningaskunnan kanssa
harjoittaman asekaupan vakautta horjuttavia vaikutuksia; kehottaa jalleen kaikkia EU:n
jasenvaltioita lopettamaan aseiden ja sotilastarvikkeiden viennin Saudi-Arabiaan, kun
otetaan huomioon Jemenissa tapahtuneet kansainvalisen humanitaarisen lainsd&ddéannon
vakavat rikkomiset; kehottaa EU:n jasenvaltioita noudattamaan 2. huhtikuuta 2013
tehtyd asekauppasopimusta ja 8. joulukuuta 2008 annettua Euroopan unionin neuvoston
yhteista kantaa;
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15.

16.
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muistuttaa Saudi-Arabian johtoa sen lupauksesta ylldpitdd korkeimpia standardeja
thmisoikeuksien puolustamisessa ja suojelemisessa”, jonka se antoi anoessaan vuonna
2013 anoi YK:n ihmisoikeusneuvoston jasenyyttd, jonka se my0s sai; pitaa erittain
valitettavana, ettd EU:n jasenvaltiot dénestivat tamén jasenyyden puolesta ja myos
naisten asemaa késittelevan YK:n toimikunnan jasenyyden puolesta huolimatta maan
jatkuvista ihmisoikeuksien ja erityisesti naisten oikeuksien rikkomuksista; kehottaa
EU:n jasenvaltioita edistdmaan YK:n yhteydessa Saudi-Arabian jasenyyden perumista
YK:n ihmisoikeusneuvostossa;

kehottaa puhemiesta valittamaéan tdman paatoslauselman neuvostolle, komissiolle,
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle, Yhdistyneiden kansakuntien péasihteerille, YK:n
ihmisoikeusvaltuutetulle, Euroopan neuvoston parlamentaariselle yleiskokoukselle,
Arabiliiton ihmisoikeuskomitealle ja Saudi-Arabian kuninkaalle ja hallitukselle.



